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SEAJET 122 BRILLIANCE TOPCOAT

Descrizione prodotto

Seajet 122 Brilliance Topcoat € uno smalto monocomponente dalle alte prestazioni. Di facile applicazione e resistente a piccoli urti.

Dati tecnici

Colore

Punto d'infiammabilita
Solidi in volume %6
C.0.V. (Teorico)
Confezione

Rapporto di miscelazione

Diluente
Metodi di applicazione
Condizioni

Particolari dello spruzzo

Resa

Spessore per mano
raccomandato

Substrati
Rivestimento precedente
Rivestimento seguente

Miscelazione

Notes

Preparazione della Superficie

Bianco, Bianco Oyster, Azzurro medio, Azzurro Marino, Rosso, Crema e Verde.
42°C

55 +2

339 g/I.

0.75It

Prodotto monocomponente

Caratteristiche Applicative

SEAJET THINNER U

Pennello, rullo*

min. 5°C - max. 35°C
85% R.H.

min. 5°C - max. 35°C
min. 7°C - max. 35°C

Temperatura ambiente
Umidita massima
Temperatura prodotto
Temperatura della superficie

Nozzle tip 0.011" - 0 013"

La pressione dell'uscita: 80 - 100 bar
Diluizione: 5 - 10% (a volume)
15,7 m2/| (teorica)

Wet (um) 64

Dry (um) 35

Da utilizzare su vetroresina, legno, acciaio, aluminio.
SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/UNDERCOAT, SEAJET 117 OFF-WHITE

SEAJET 122 BRILLIANCE TOPCOAT

Prima dell'uso, mescolare fino ad ottenere una miscela uniforme del prodotto.

*Lo spessore della pellicola ed il tasso di diffusione dipende dal metodo di applicazione.

Superficie in scarse condizioni: Rimuovere i vecchi strati di vernice mediante sabbiatura o sverniciatura.
Pittura esistente in buone condizioni in poliestere/vetroresina: Pulire la superficie.

Lavare con acqua fredda e lasciare asciugare.

Levigare con carta abrasiva grana P180-P280. Pulire la superficie con un fissapolvere.

SEAJET 122 BRILLIANCE TOPCOAT puo essere applicato direttamente sulla vetroresina.

Innanzitutto applicare SEAJET 012 UNIVERSAL PRIMER/ UNDERCOAT per ottenere un colore uniforme.

Applicare almeno due strati di SEAJET 122 BRILLIANCE TOPCOAT. Sabbiare tra gli strati con P-400 o piu fine.

Legno, acciaio e alluminio devono essere verniciati con una mano di fondo con i primer appropriati.

Prodotto sviluppato per applicazione a pennello.

Applicazione a rullo possibile ma la pellicola deve essere ripassata usando un pennello morbido, a pelo lungo e di buona qualita.
Evitare di stendere gli strati finali con umidita o luce diretta del sole.

Si consiglia di effettuare I'applicazione all'aria secca del mattino.
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SEAJET 122 BRILLIANCE TOPCOAT

Asciugatura / dati di ricopertura

Tempi essiccazione Intervallo applicazioni | |nduction | Da apert. . o
Temp. . Attesa per il varo Osservazioni
(a DFT 35 p) (a DFT 35 p) time Latta
5°C - - - - - -
10 °C - - - - - -
20 °C Superficie secca:1 ore Min.: 24 ore _ _ _ _
Essiccazione completa 24 ore Max.: Nessuno
30 °C - - - - - -
Nota: Se si superano gli intervalli di ricopertura, carteggiare con carta abrasiva n.320 a secco o a umido.

Informazioni generali

Stoccaggio

Stoccare i contenitori in spazi asciutti e ben ventilati e lontano dalla luce solare diretta. | contenitori devono essere conservati ben
chiusi. Maneggiare con cura.

Trasporto

Il prodotto dovrebbe stare in contenitori ben sigillati durante il trasporto.

Data di scadenza

Min. 3 anni @ 20°C

Disposizione

Non gettare | residui nelle fognature; smaltire questo materiale e | relativi contenitori in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali.
Informazioni aggiuntive

Pit informazioni possono essere trovate su www.seajetpaint.com

Le informazioni di sicurezza

Nella scheda tecnica del prodotto sulla salute e sulla sicurezza, disponibile su richiesta, & possibile ottenere consigli e informazioni
aggiuntive sulla protezione personale. Le precauzioni minime di sicurezza relative a questa vernice sono:

a. Osservare le informazioni precauzionali indicate sulla confezione.

b. Provvedere a una adeguata ventilazione.

c. Evitare il contatto con la pelle e I'inalazione di nebulizzazione del prodotto.

d. Se il prodotto entra in contatto con la pelle, lavare accuratamente con acqua tiepida e sapone o con un detergente appropriato. In
caso di contaminazione degli occhi, lavare con acqua e consultare immediatamente un medico.

e. Poiché il prodotto contiene materiali inflammabili, conservarlo lontano da scintille e fiamme libere. Non & permesso fumare nella zona
di lavoro.

Limitazione di responsabilita

Le specifiche, le istruzioni, le raccomandazioni e i dati riportati in questa scheda tecnica sono i risultati di esperienze e di test ottenuti in circostanze controllate o definite in modo
specifico. L'accuratezza, la completezza o I'idoneita di tali informazioni rispetto alle condizioni effettive di un qualsiasi uso particolare non sono garantite e devono essere
verificate dall'utente. | dati relativi ai prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso e hanno una validita di due anni dalla pubblicazione. Tutti i rapporti legali di Chugoku
Paints B.V. saranno disciplinati dalla piti recente versione delle condizioni uniformi di vendita e distribuzione di Chugoku Paints B.V. depositate presso il tribunale distrettuale di
Rotterdam e disponibili gratuitamente su richiesta. Chugoku Paints B.V. esclude espressamente I'applicabilita di eventuali Condizioni Generali utilizzabili dalle parti contraenti.
Giurisdizione esclusiva: Tribunale competente di Rotterdam.

Alcuni prodotti sono stati appositamente modificati per la conformita a specifici requisiti europei relativamente a leggi e regolamentazioni europee, nazionali e locali o
relativamente a specifici requisiti per I'utilizzo in Europa. Conseguentemente, alcune proprieta fisiche presenti in una scheda tecnica possono differire da quelle riportate nella
scheda tecnica giapponese originale.
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